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Wskazowki dot. dokumentacji

Ponizsze wskazOéwki utatwiajg poruszanie sie po catej
dokumentacji.

W potaczeniu z niniejszg instrukcjg instalacji i konser-
wacji obowigzujg takze inne dokumentacje.

Nie odpowiadamy za szkody wynikte z nieprzestrze-
gania niniejszej instrukcji.

Dokumentacje obowigzujace réwnolegle

Dla uzytkownika instalacji:

1instrukcja uruchomienia, konserwacji

i suswania usterrek nr 83 49 15

Dla instalatora:

Przy montazu i uruchomieniu nalezy przestrzegaé
odnos$nych instrukcji dotyczgcych instalowania réznych
komponentéw instalacji.

Umieszczanie i przechowywanie dokumentacji
Niniejsza instrukcja instalacji i konserwacji oraz odnosne
pomoce winny by¢ przekazane uzytkownikowi instalacji,
ktéry powinien przechowywac je w bezpiecznym miejscu
i udostepnia¢ je w razie potrzeby kolejnemu uzytkowni-
kowi.

Stosowane symbole

Przy instalowaniu urzgdzenia prosze stosowac sie do
wskazdéwek bezpieczehAstwa zawartych w niniejszej
instrukcji instalacji.

A Zagrozenie!
)\ Bezposrednie zagrozenie dla zdrowia i zycia.

Uwaga!
Mozliwo$¢ zaistnienia niebezpiecznej sytuacji
dla produktu i otoczenia.

Wskazéwka!
- Pozyteczne informacje i wskazowki.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu



1 Przeglad typow

2151 mm

Rys. 1.1: Zestaw podstawowy systemu montazowego do poziomego lub pionowego montazu na dachu kolektora VFK (tu na

przyktadzie poziomego utozenia kolektora)
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Rys. 1.2: Zestaw rozszerzeniowy systemu montazowego do
montazu na dachu kolejnegu kolektora VFK na przyktadzie
poziomego utozenia kolektora

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu

Legende zu den Abbildungen 1.1 und 1.2

Kotew krokwiowa,

Sruby Spax 6x80,

Sruba z them mioteczkowym, ocynkowana, M10x30 z nakretka,
Podstawowa szyna monta{owa, dtugo$¢ 972 mm
Przedtu{enie szyny monta{owej, dtugo$¢ 938 mm

tacznik, Sruba z tbem mtoteczkowym ze stali szlachetnej
M8x50 z podktadka i nakretka,

Uchwyt mocujacy ze $rubg z tbem mtoteczkowym ze stali
szlachetnej M10x30 z dwoma nakretkami,

Kolektor VFK

(Kolektor nie jest cze$cig sktadowa modutu podstawoweqgo),
Ostonowy profil teownikowy z silikonu,

Przewdd gietki ze stali szlachetnej z izolacjg 20x13 mm,

o dtugosci 235 mm z przytgczem 1/2",

Pierscien uszczelniajacy,

Przewdd gietki ze stali szlachetnej z izolacjg 20x13 mm,

o dtugosci 900 mm z przytaczem 1/2",

Ztaczka lutowana 1/2" /18 mm.



Pos. | Wyposazenie

Zestaw podstawowy Zestaw rozszerzeniowy

Sruba z tbem mtoteczkowym, ocynkowana, z nakretka, M10x30

16 8

Szyna montazowa z aluminium, dtugo$¢ 972 mm

Przedtuzenie szyny montazowej 938 mm

tacznik dachowy

Uchwyt mocujacy
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Teownikowy profil ostonowy z silikonu

Przewdd gietki ze stali szlachetnej z izolacjg i

uszczelka, 20x13 mm, o dtugosci 235 mm z przytgczem 1/2"

12

o dtugo$ci 900 mm z przytaczem 1/2"

Przewdd gietki ze stali szlachetnej z izolacjg 20x13 mm i uszczelka, 2

13 Ztaczka lutowana, 1/2" - 18 z uszczelkami

Automatyczny odpowietrznik z zaworem

Uchwyt kolektora (wymagany tylko przy pionowym potozeniu kolektora)

Tab.1.1 Zestaw podstawowy i zestaw rozszerzeniowy do montazu na dachu

Zestaw Zestaw
Wyposazenie podstaw- | rozszerz.
owy
Kotwa krokwiowa do frankfurckiej
dachéwki eséwki ocynkowana 6 2
$ruby do szybkiego montazu 6x80 18 6
Kotwa krokwiowa do dachéwki karpiowki
lub dachu krytego tupkiem ocynkowana | 6 2
$ruby do szybkiego montazu 6x80 18 6
Kotwa krokwiowa do berlinskiej fali
ocynkowana
z kapturkiem, guma komérkowa 6 2
$ruby do szybkiego montazu 6x80 12 4

Tab.1.2 Kotwa krokwiowa - zestaw podstawowy i zestaw
rozszerzeniowy

Kotwy krokwiowe mocowane sg na krokwiach za pomoca
Srub typu Spax (6x80). Jezeli nie jest to mozliwe, jak np. w
przypadku "Berliner Welle" (berlinskiej fali), nalezy zamon-
towaé przejmy (wymiany) z kantéwki co najmniej 60x80.
Szyny montazowe i kolektory tgczone sg z kotwami krok-
wiowymi przy uzyciu $rub z tbem mtoteczkowym.
Ustawienie tba Sruby pod katem prostym wzgledem wpu-
stu gwarantuje mocne potgczenie. O potozeniu informuje
karb na stopce Sruby (rys. 1.3).

Aby uzyska¢ dobre dopasowanie do réznych pokry¢
dachowych, dostepne sg trzy rézne typy kotew krokwio-
wych: do "Frankfurter Pfanne" (frankfurckiej dachowki
eséwki), do "Biberschwanz" (dachowki karpidowki) lub do
"Schiefer” (dachu krytego tupkiem) oraz do "Berliner
Welle" (berlinskiej fali) (rys. 1.3).

> Po stronie budowy nalezy zapewni¢ dwie dachéwki
wentylacyjne odpowiedniego typu do przeprowadze-
nia rur.

\

Rys. 1.3: Typy kotew krokwiowych do réznych pokry¢ dachowych: do "Frankfurter Pfanne" czyli frankfurckiej dachéwki eséwki (rys. lewy)
z szyna montazowa i $ruba z them mioteczkowym dla bezpiecznego potaczenia z dachem, do "Biberschwanz'" czyli dachéwki karpiowki
lub "Schiefer”” czyli dachu krytego tupkiem (rys. Srodkowy) oraz do "Berliner Welle"" czyli berlinskiej fali (rys. prawy).

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu



Odpowietrznik automatyczny s

Zawor [

Rys. 1.5: Odpowietrzenie kolektora. ObejScie w gérnym rozdzie-

Rys. 1.4: Wymiary kotwy krokwiowej dla réznych typéw: do
esowki frankfurckiej (rys. lewy), do dachowki karpiowki lub
tupka (rys. gérny) oraz do berlifnskiej fali (rys. prawy). Prosze

laczu rurowym zapewnia odpowietrzenie w sposob nie powodu-
jacy przeptywu ciepta. Przedstawiony automatyczny odpowie-
trznik z zaworem odcinajacym jest instalowany na wylocie
ostatniego kolektora (w kierunku przeptywu).

pamietaé, aby w przypadku berlinskiej fali przyklei¢ pod grzbie-
tem tasme z gqumy komoérkowej!
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Nalezy zwréci¢ uwage na liczbe i potozenie kotw trokwiowych

1,8—2,1m/

Rys. 1.6: Poziome utozenie kolektora przewidziane maksymalnie dla czterech jednostek w uktadzie szeregowym. Wiecej jednostek
niz cztery instaluje sie w uktadzie stanowigcym kombinacje rownolegtego i szeregowego. Dane o potozeniu kotew krokwiowych sg

wartosciami orientacyjnymi.
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Nalezy zwréci¢ uwage na liczbe i potozenie kotw trokwiowych

wartosciami orientacyjnymi.
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Rys. 1.7: Pionowe utozenie kolektora przewidziane maksymalnie dla czterech jednostek w uktadzie szeregowym. Wiecej jednostek
niz cztery instaluje sie w uktadzie stanowigcym kombinacje réwnolegtego i szeregowego. Dane o potozeniu kotew krokwiowych sa
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Rys. 2.1: Przystawiang drabine nalezy ustawia¢ w bezpieczny
sposéb.

Kat ustawienia drabiny bedzie poprawny, gdy stojac stopami
przy drabinie mozna dotkna¢ ja wyciagnietym tokciem.

77777777

Rys. 2.2: Zamkniecie przejScia w celu zabezpieczenia przed

spadajacymi przedmiotami. Drogi komunikacyjne nalezy zabez-

pieczy¢ tasma i tablica informacyjng

2 Wskazowki bezpieczenstwa
Requty techniki

MontaZz powinien odpowiada¢ warunkom istniejagcym na
budowie, obowigzujacym przepisom, jak réwniez zasa-
dom techniki montazowe;j.

Przepisy bezpieczehnstwa pracy

We wtasnym interesie, aby wykona¢ odnoéne prace w
bezpieczny sposdb, nalezy przed montazem przeczytac
ponizsze wskazéwki. Przytaczamy tu najwazniejsze frag-
menty z odno$nych przepiséw bhp. Szczegbétowych infor-
macji udzielg Panstwu zaktady ubezpieczen wypadko-
wych.

Wtasciwe korzystanie z przystawianej drabiny
Przystawiang drabine nalezy ustawia¢ pod katem 65-75°
opierajac jg w bezpiecznym miejscu, przy czym szczyt
drabiny powinien siega¢ co najmniej o 1 m ponad miejsce
zejs$cia z drabiny. Drabine nalezy ponadto zabezpieczy¢
przed poélizgnieciem, przewrdceniem, zwichrowaniem,
obsunieciem i zapadnieciem sie w podtozu. Nalezy takze
pamieta¢, iz drabiny nalezy stosowac tylko do pokonywa-
nia réznic w wysokosci nie przekraczajgcych 5 m (rys.
2.

Zabezpieczenie przed spadajacymi przedmiotami
Potozone ponizej wykonywanych prac drogi komuni-
kacyjne i stanowiska robocze powinny by¢ zabezpieczo-
ne przed spadajgcymi, przewracajgcymi i zeslizgujgcymi
lub staczajgcymi sie przedmiotami. Strefy, w ktérych
moze zaistnie¢ zagrozenie dla oséb, winny zostaé ozna-
kowane i zamkniete (rys. 2.2).

Dachowe rusztowanie ochronne jako

""zabezpieczenie przed upadkiem z duzej wysokosci nr 1"
Do prac na pochytych dachach o pochyleniu od 20° do
60° powyzej wysokosci grozgcej upadkiem rownej 3 m
wymagane sg zabezpieczenia przed upadkiem z duzej
wysokosci.

Jednga z mozliwosci sa dachowe rusztowania ochronne.
Pionowa odlegto$¢ miedzy miejscem wykonywania prac
a urzadzeniem powstrzymujgcym upadek moze wynosié
maksymalnie 5 m (rys. 2.3). Przy spadku dachu powyzej
45° nalezy stworzy¢ specjalne stanowiska pracy (np.
krzesta dekarskie, zaktadane drabiny dekarskie, tacenia).

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu



Stanowisko

Rys. 2.3: Dachowe rusztowania ochronne do prac na pochytych
potaciach dachowych.

Dachowa Scianka zabezpieczajaca jako
""'zabezpieczenie przed upadkiem z duzej wysokosci nr 2"
Dalszg mozliwoscig zabezpieczenia przed upadkiem z
duzej wysoko$ci przy pracach na pochytych dachach o
pochyleniu do 60° sg dachowe $cianki zabezpieczajace
(rys. 2.5).

Réwniez one sg wymagane powyzej wysokosci grozacej
upadkiem wynoszacej 3 m, za$ pionowa odlegtos$é
miedzy miejscem wykonywania prac a urzadzeniem pow-
strzymujacym upadek moze wynosi¢ maksymalnie 5 m.
Scianka zabezpieczajaca musi wystawaé na boki - poza
zabezpieczane stanowisko pracy - co najmniej na 2 m.

Szelki bezpieczenstwa jako

""'zabezpieczenie przed upadkiem z duzej wysokosci nr 3"
Gdy dachowe rusztowanie ochronne lub dachowa $cian-
ka zabezpieczajgce sg nieodpowiednie, jako zabezpiecze-
nia przed upadkiem z duzej wysokosci mozna takze uzy¢
szelek bezpieczenstwa. Dachowy hak bezpieczehstwa
nalezy przybi¢ do no$nych elementédw konstrukcji w
miare mozliwos$ci powyzej osoby korzystajacej z haka
(rys. 2.4).

@ Nie uzywaé hakéw drabinowych!

Stanowisko

-3

Dachowe $cianki
zabezpieczajace

>3,00 m

Dachowy hak
bezpieczenstwa

Rys. 2.5: Dachowe $cianki zabezpieczajace do prac na
pochytych dachach.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu

Rys. 2.4: Szelki bezpieczenstwa jako zabezpieczenie przed
upadkiem z duzej wysokosci.



Podstawowa szyna montazowa

l Podstawowa szyna montazowa

-

Rys. 3.1: Gdy pomiar miedzy dwoma punktami zaznaczonymi w
tym samym miejscu na obu szynach montazowych wykaze, ze
zmierzone przekatne sa rownej dtugosci, oznacza to, iz szyny
przebiegajg rownolegle. Ustawi¢ szyny w odlegtosci 1,7 - 2,0 m.
Przy poziomym utozeniu kolektora szyny przebiegaja pionowo,
za$ przy pionowym utozeniu - poziomo.

<

Rys. 3.2: Narzedzia montazowe: miarka, wiertarka, koncowka
krzyzakowa PZ3, klucze maszynowe ptaskie 16, 19 i 24.

3 Montaz

Przed montazem jak rowniez przy montazu nalezy
zastosowac sie do nastepujacych wskazdéwek:

Prawidtowe przechowywanie kolektora.

— Ze wzgledu na otwory wentylacyjne kolektoréw
nie nalezy przechowywa¢ pod gotym niebem w
pozycji stojacej pionowej ani poziomej.

Bezpieczne dokrecanie przytaczy kolektorowych
o przez przytrzymywanie drugim kluczem.
Przy podtaczaniu do kolektoréw gietkich przewo-
déw ze stali szlachetnej nalezy uzywaé¢ dwéch
kluczy maszynowych ptaskich (o rozmiarach 21 i
24 mm) przytrzymujac potaczenie drugim kluc-
zem, tak aby uniknaé¢ uszkodzenia przytacza
kolektorowego.

Zapobieganie przed zamrozeniem.

Po przeprowadzeniu préby ciSnieniowej i po
przeptukaniu nie ma mozliwosci catkowitego
opréznienia kolektorow. Dlatego tez nalezy od
razu wypetnic instalacje solarng ptynem
solarnym. Pojemno$¢é wodna kazdego kolektora
wynosi 1,3 I. Skontrolowaé stezenie przy uzyciu
testera do zabezpieczenia przed zamarznieciem.
Przy temperaturach grozacych zamarznieciem
nie wolno pozostawiaé¢ w kolektorze czystej
wody!

Odpowietrzy¢ kolektor!

o Bypass w goérnej rurze rozdzielaczowej jest
przeznaczony do odpowietrzania. Zawarty w
zestawie automatyczny odpowietrznik z
zaworem nalezy zamontowa¢ na ostatnim
(uwzgledni¢ kierunek czynnika grzewczego)
kolektorze.

SESISIN

Rys. 3.3 Montaz szyn przygotowac na ziemi. Wtozy¢ wszystkie
Sruby mtoteczkowe od wewnetrznej strony szyny i silnie
dokreci¢ nakretki.

Rys. 3.4 Przy dokrecaniu $rub nalezy zwréci¢ uwage na
potozenie naciecia na Srubie. Powinno byé poprzecznie do
szyny.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu



iz

Rys. 3.5 Potaczy¢ szyne podstawowq (972 mm) i przedtuzajacq
(938 mm) przy pomocy tacznika i Srub mtoteczkowych. Obie
szyny dosuna¢ Scisle do siebie.

Rys. 3.6 W przypadku prostopadtego montazu kolektoréw

nalezy przed potaczeniem szyn wsunaé¢ na szyny dwa uchwyty
dachowe i odpowiednio je wypozycjonowac.

Rys. 3.7 Przy pracach na dachu nalezy zadba¢ o wtasne bez-
pieczenstwo. Patrz "Wskazowki bezpieczenstwa' w niniejszej
instrukcji, pkt.2.

Rys. 3.8: Wymierzy¢ na dachu pole pod kolektor i odstonié

odno$ne miejsca zamocowania na krokwiach.

-

Rys. 3.9: Zamocowac¢ kotwe krokwiowa na Sruby typu Spax
(6x80). Gdy grubos$¢ tat dachowych przekracza 30 mm, nalezy
da¢ pod kotwy krokwiowe odpowiednia podktadke.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu

Rys. 3.10 Ustawi¢ odpowiednio szyne i przymocowac¢ do kotew
krokwiowych. Naciecia na srubach powinny by¢ poprzecznie do
szyny.



Rys. 3.11 Uchwyty transportowe dostarczane sa na zyczenie.
Nalezy zamocowac je z obu stron kolektora (patrz lupa rys.1.1).
Sprawdzié pewno$¢ zamocowania.

Rys. 3.12 Oprze¢ kolektor na dolnych srubach na szynach
montazowych.
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Rys. 3.13 Zamocowa¢ gérny i dolny brzeg kolektora do szyny
montazowej. Strzatki na podktadkach powinny by¢ skierowane w
strone kolektora.

Rys. 3.14 Krawedz dolnego kolektora wsunaé¢ pod dolny zacisk
mocujacy i mocno dokrecié.

—

Rys. 3.15 W przypadku prostopadtego montazu kolektoréw:
najpierw wstawi¢ kolektor w uchwyty dachowe.

10

Rys. 3.16 W przypadku prostopadtego montazu kolektorow:
zamocowa¢ kolektory na krawedziach tak, by strzatka na
podktadkach byta skierowana do kolektora. Nastepnie nasadzié
kolejny kolektor.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu



Rys. 3.17 W szczeline pomiedzy kolektorami wsuna¢ lub wcis-
na¢ tasme sylikonowa.

Rys. 3.18 Wyja¢ zatyczke z tulejki czujnika i nasadzi¢ na czuj-
nik. Wsunaé czujnik do tulejki i wetknaé¢ zatyczke do otworu.
Kabel poprowadzi¢ przez otwor wentylacyjny w dachéwce do
przytacza.
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Rys. 3.19 Potaczy¢ kolektory gietkim przewodem ze stali szla-
chetnej. Nalezy pamietaé o uszczelkach.

Rys. 3.20 Kontrowanie drugim kluczem przy dokrecaniu prze-
wodow zapobiega uszkodzeniom.

| e

Rys. 3.21 Po podtaczeniu gietkich wezy instalacji solarnej prze-
prowadzi¢ probe ciSnieniowa a nastepnie naciggna¢ izolacje ter-
miczna do styku z kolektorem.

Ptaski kolektor solarny VFK - Montaz na dachu

Rys. 3.22 Gdy budynek jest wyposazony w instalacje odgromo-
wa, nalezy podtaczy¢ do niej kolektor za pomocaq specjalnego
zacisku (opcja).

1




4 Serwis

4.1 Serwis fabryczny

Vaillant Infolinia 0801 304 444

taczy z Centrum Serwisowym w Warszawie, gdzie spec-
jalisci serwisowi udzielg informacji lub przyjma zgtosze-
nie serwisowe.

Poza godzinami urzedowania pod numer INFOLINII
podtgczony jest automat zgtoszeniowo-informacyjny,
gdzie mozna pozostawi¢ wiadomos$¢ lub zgtoszenie.

Na terenie kraju zgtoszenia mozna kierowa¢ do Serwisu
Firmowego, Regionalnych Koordynatoréw Serwisu i
Serwisu Autoryzowanego. Informacja adresowo-
telefoniczna zawarta jest w dokumentach urzadzen

4.2 Gwarancja fabryczna

Gwarancje fabryczng udzielamy tylko w przypadku
instalacji uruchomionej przez autoryzowany zaktad ser-
Wisowy.

Wtascicielowi urzadzenia przyznajemy fabryczng gwa-
rancje zgodnie z warunkami handlowymi f-y Vaillant.
Prace w ramach gwarancji wykonywane sg uopwazniony
autoryzowany przez nasz serwis fabryczny, lub przez
zaktad serwisowy.

grzewczych.

5 Dane techniczne

Typ kolektora

Ptaski kolektor solarny VFK

Powierzchnia

1,78 m2

Format (dt. x szer. x wys.)

2151 x 930 x 110 mm

Sprawno$¢ 2)

hg = 819%, k1 = 3,46 W/mK, k2 = 0,0104 W/m2K2, ¢ =3 m/s

Obudowa

Aluminium z izolacjg na obrzezach i 60-milimetrows izolacja tylnej $cianki

Szklana ostona

4-milimetrowe solarne szkto bezpieczne

Przepuszczalno$¢ (transmitancja)

t=91%

Absorber
Powtoka
Absorpcja
Emisja

Objetos¢

Miedziana blacha przewodzaca ciepto

chromianowana na czarno niklowa powtoka selektywna
o =95%

€=5%

0951

Noénik ciepta

Srodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu (glikol propylenowy z inhibitorami)

Stosunek sktadnikdédw mieszanki wedtug zamdwienia!

Maks. ci$nienie robocze

10 bar

Temperatura w stanie bezruchu

193I'C (wg DIN 4757-3)

Tulejka czujnika solarnego

Srednica wewnetrzna 6 mm

Przytacze kolektora

Przewdd gietki ze stali szlachetnej ze ztaczka 1/2"

Ciezar

41 kg

) Powierzchnia aperturowa (powierzchnia padania $wiatta) wg DIN 4757

2) Wedtug DIN 4757 cze$é¢ 4
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